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Je urceny na ochranu karosérie a podvozku vozidla na viditelnych aj neviditelnych
Castiach vozidla. SafeFLEX je idedlny na ochranu pred kordziou a narazmi kamena
v spodnej Casti vozidla. Zarucuje optimalnu ochranu proti zvuku (pohlcuje zvuk) na
miestach vystavenych vibraciam, ako su dvere alebo kufor.

Fyzikalne vlastnosti a technické parametre

Farba Seda, ¢ierna, biela
ZloZenie Zivice syntetické, elastomér
Specifickd hmotnost 1,5 kg/l pri20°C

Hriubka po uschnuti 150 - 200 u/ 1 vrstva
Vydatnost 5-7m/kg

VOC B(e):840 g/l 410 g/| (2004/42/EC)
Obsah tuhych latok 2%
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Aplikacné udaje

Nastroje striekacia technika (RB1, HP)

Schnutie zévisi od teploty okolitého prostredia
teplota\Cas | nadotyk na prelakovanie
10°C 2 hod. 90 min.
20°C 1,5 hod. 60 min.
30°C 1 hod. 45 min.

Vydatnost 5-7m/kg

Pevnost 3-4kg/cm? (RB1)

2 kg/cm? (HP)
Riedenie pripraveny na pouZzitie
Povrchy karosérie a podvozky automobilov

Pracovny postup

Priprava povrchu Povrch musi byt odmasteny a nezhrdzaveny.

Pracovny postup Produkt je pripraveny na pouZzitie. NevyZaduje Ziadne riedenie. Pred pouzitim pretrepte. Strie-
kajte 1 aZ 2 vrstvy zo vzdialenosti 15 - 25 cm. Vyhnite sa mechanickému kontaktu s povrchom
pokrytym produktom po dobu min. 24 hod. (napr. umyvanie vozidla).
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Cistenie naradia

Produkt méZe byt prelakovany po 30 - 40 min., ak sa lak vysusi pri teplote okolia.

Riedidlom, okamZite po pouZiti.

Bezpecnostné opatrenia a likvidacia

Vystrazné a bezpeénostné upozornenia

Skladovanie

Likvidacia

SOS®

NEBEZPECENSTVO

Velmi horlava kvapalina a pary. Drazdi koZu. MoZe sposobit ospalost alebo zévraty. Podozre-
nie, Ze sposobuje poskodenie plodu v tele matky. MéZe sposobit poskodenie u dojcenych
deti. M6Ze sposobit poskodenie organov pri dlhsej alebo opakovane] expozicii. Velmi toxické
pre vodné organizmy, s dlhodobymi G¢inkami.

Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi. Uchovévajte mimo tepla/iskier/otvore-
ného ohna/horlcich povrchov. Nefajcite. Nevdychujte pary/aerosély. Pri pouZivani vyrobku
nejedzte, nepite, ani nefajcite. PouZivajte iba na volnom priestranstve alebo v dobre vetra-
nom priestore. Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ ochranné okuliare/ochranu tvare.
PRI KONTAKTE S POKOZKOU (alebo vlasmi): odstranite/vyzlecte vietky kontaminované casti
odevu. Pokozku ihned oplachnite vodou/sprchou. Zneskodnite obsah/nadobu v zariadeni
schvalenom pre likvidaciu odpadov.

Uchovavajte v dobre vetranej miestnosti. Vyhnite sa priamemu slne¢nému Ziareniu, uchova-
vajte pri teplote +5 °C a7z +30 °C.

Likvidovat podla zékona ¢. 79/2015 Z.z., o odpadoch a podla jeho predpisov. Zneskodnite
vsUlade s platnymi predpismi. Sposoby nakladania s odpadom pre pouZité balenia: opatovné
pouzitie/recyklacia/ likvidacia odpadov z obalov v stlade s platnymi predpismi. Len celkom
vyprazdneny obal je mozné recyklovat, podla zékona ¢.119/2010 o obaloch.

Informécie v tomto technickom liste st uvedené na zaklade praktickych skisenosti a testovani. Podmienky alebo
metddy manipulacie, skladovania, pouZitia alebo likvidacie vyrobku st mimo nasu zodpovednost.
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